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Holy Apostle Quadratus

Stichera on "Lord I have cried"
Tone 4, Special Melody "Called from on high..."
Optina Hermitage Melody

(6) Reader: If Thou shouldest mark iniquities, O Lord, O Lord, who shall stand?
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O glorious Quadratus, as a sacred hierarch, /

as a divine preacher, /

as a divinely chosen witness of the sufferings of Christ, /

and a co-heir of the ineffable glory which is to be revealed, /

thou didst most wisely preach the sacred Gospel, O most sacred one, /
and with light hast guided those who are in the darkness of ignorance. /
Wherefore, joyously keeping festival, //

we honor thy most sacred and holy memory, O blessed God-bearer.

Carol Surgant ~ music.russianorthodox-stl.org ~ 10/4/08



September 22 Stichera on 'Lord I have cried"

Page 2
(5) Reader: For Thy name's sake have I patiently waited for Thee, O Lord;
my soul hath waited patiently for Thy word,
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My__  soul hath hoped in the  Lord.
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Having most gloriously been taught divine things, /

like the sun thou didst traverse the earth /

in the lightning flashes of thy preaching, /

O initiate of the sacred mysteries, /

and didst enlighten the souls of those who were in darkness, /
and thus didst drive away the prince of darkness /

and his terrible demons, /

who could not endure the radiance, or the divine grace, /

or the all-accomplishing activity of the Spirit /

which dwelt within thee, O sacred hierarch Quadratus, //

blessed intercessor for those who praise thee.
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(4) Reader: From the morning watch until night, from the moring watch
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Let Is - ra - el hope in the Lord.
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Strengthened by thy confession of God, /

adorned with the beauties of wounds, /

driven from thy Athenian flock by wicked men, O most blessed one, /
like a saving spring thou didst water the earth /

and didst show forth as fertile hearts that before were frozen /

by the darkness of vanity /

in that thou art an apostle and a disciple of Christ, /

O sacred hierarch Quadratus most true, //

thou supplicant in behalf of those who praise thee.

Adapted from the translation of Isaac E. Lambertsen, ©1996, "The Menaion of the Orthodox Church", Vol. I,
St. John of Kronstadt Press. The complete service text may be purchased through: sjkp.org
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